IX. évfolyam.

Csaktornya, 1892 augusztus 14-én 33. szdm.

Szerkesztivel értekezni lehet min-
dennap 11 és 12 dra kozitt. —
A lap szellemi részére vonatkozé
minden kizlemény Margital
Jozsef szerkesztd nevire
kiildendd.

Kiadohivatal :

Fischel! Fiilop kionyvkereskedésa
1de kiildenddk az elifizetési dijak
nyiltterek és hirdetéssk.

MURAKOZ

MAGYAR ¢s MORNAT NYELVEN NEGIELENG TARSADALNI, ISMERETTERIESITS 45 SZEPIRODAINI HETILAP.

Megjelenik hetenkint egyszer: vasarnap.

Eldfizetési drak:
Egész évre . . . .
Fél évre . . . .
Negyed évre . . .

Egyes szdm 10 kr.

4 frt
2 frt
1 frt

Hirdetések még elfogadtatnak:
Budapesten: Goldberger A. V. bs
Eckstein B. hird. irod. Bécsbens
Schalek H., Dukes M., Oppeliki A.,
Daube G. L. és tirsindl és Horndl -

) ) A ~Murakdizi tiszh
Hirdetésex jutényosan szdnmittatnak.

Briinben: Stern l.“., :

— L4

Nyilttér petitsora 10 kre

Onsegélyzi szivetkezete, a »Csdktornyai takarékpénztare, a »Murakozi
takarckpénztire sat. hivatalos kozlonye.

A n6 6s a csalad.

A csalidot kozonségesen az emberi
larsasdg Osi pardanydnak, alakuldsinak le-
kintjiik. Szerkezete hosszu ideig, lalan ezer
évekig patriarkai volt: uralkodé vonésa az
alland6sag, az Gsok erkolcseihez és a lorzs
hagyoményaihoz valé ragaszkodas. A csa-
lad és az allam szerkezetében GsidOktsl
fogva sok a hasonl6 vonds, ezért nem ma-
radhatolt el egymastél a vallozasban és a
fejlodésben. A hajdan-korban a csalad(6 ha-
talma korlatlan. A hazassag rendszerint a
politikai érdekeket szolgilia s nem a sziv
érdekeit. Természetes, ha az igy alkotolt
hizban az asszony eszkéz s a gyermekek
semmik.

A régi Babylonban a lednyokat elar
verezik, a thrakoknal a ndot férje sirjana!
folaldozzak, a gorogoknél el volt zéarva a

kiils6 szerep'ést6l, mert az asszony 0ké-!

letlen lény a férfiuval szemben ; 6t Roma
ban is elég alarendell szerep jut neki A
keresztyén vallas uj elvet hirdet: eiismeri
az anya hivatdsinak szenlségél; ezzel s a
felebarati szereteltel oly erGkel hozolt mii
kodésbe, melyeket a pogany tdrsadalom
megvetell vagy nem ismert A kozépkor
noi ismét visszaesnek az alirendeltség sze
repébe férjeikkel szemben : az alyai, csalad-
{61 hatalom j6 elGtérbe.

A kozerkolesiség fogalméanak sokal kel

lett tisztulni és haladni, mig az alantas hely- | iiressé, hideggé lesz s a csaladi kor kol
zelii n06bol hitves és feleség lett, ki férje |tozkods természetet 6lt. A csalad Osszetarlé
sorsdnak igazi részese, a csalad beliigyeinek | kapcsa a sziv, s ha a n0 nem ennek kép-
vezelGje, a gyermekek erkolcsiségének szer |viselje, hanem a kenyérkeres6 érdekeknek,
z0je. A csaladfonek igen sokat kellelt emel- azzal kitelepitettiik a csaladot az ulczéra,
kedni észben és szivben, mig héazastarssd 'a tadrsadalomba. De ellene mond a ndi
¢és gyermekei alyjava tudla magit aldzni. |emanczipacziénak az élettan, lélektan és
A renaissance (irodalmi ujjasziiletés a dllamhéztartisban is. A nG testi és lelki
kizépkor végeén) indilja meg a nd helyze.‘szervezele szerint a lehets legtobb, a mit tee
tében a megujhodast. A nd ép oly [agialheliink. ha j6l fegyelmezelt elméket adha-
az emberiségnek, mint a férfi, neki szint- lunk a tarsadalomnak, kik érz6 és értelmes
ugy egyéni életet kell élni, mint a férfinak.|anydk s a larsadalom diszei lesznek, de a
A franczia forradalom elokészili a mai vi-|kikt6] nem varhatjuk, hogy az irodalmat,
szonyokat, az alkotményos csaladi élelel..l\ld‘Jmt’mYt vagy a miivészetet elGbbre vie
Ma a csalad a n6é, melyet véd s fentarlja|8Y€k kulatassal vagy taldlmanynyal.
erélylyel erkolescsel, neveléssel s 6 formalja Ez azonban nem azt teszi, hogy a nét
azokat, kik a nemzeti élet folylaléi lesznek |ne neveljiik, s6t épen miivelniink kell. Ha a
azzal a szereletlel, mely a mai csaldd Gsz | férfit oktatjuk, csak egy embert neveliink de ha
szekOlo kapesat képezi, a not oktaljuk, egyszersmind kirnyezetél is
Ha az asszonyok tudndk, hogy mily miveljuk; kozponli féayt gyujtunk, melynek
fonlos szolgilatot tesznek a gyermekneve-|sugirzasa kilerjed a csaladi korrsl a nem-
Jéssel, soha sem kivankoznanak ki a csa- zeli nagy csalidra. A leends anydk alapos
1adbol, épen ezérl a noi emanczipaczi6 kér- nevelését kotelességé leszi maga a nemzet
dése konnyen elejtheté. A nd azért van ‘fenmaradasa is, melynek elsGrangu lényezdje

teremtve, hogy a férfi keresményébol éljen, a csalad,

hogy a hazban gyermekei érzésmaédjaban a
jO erkolesokel teremlse, a nemes érzéseket tekintheti

Az uj vagy jelenkori ember a csalddot
a rohamos haladas kozepclle

sz0je s ezen a czimen legyen a tdrsas ha- boldogsiga legtermészelesebb forrdsanak. A
ladas f6lényez0je. Mihelyt az asszony mint nd teszi, hogy a csaladi kér erkolcsiségiink-

a férfi politikai és larsadalmi egyenjogu
tarsa kilép az élet kiizdlerére : elveszili laba
alél az egyediil jogositott (alajt, a lGzhely

nek iskolaja, testi és szellemi életiink meg-
ujulasinak veteménves kertje, a hol gyer-
mekeinkben ¢éliink, s a belGliink sugarzé

Fgy ora az erdbn.
Irta: Biis Lovag.

A szeratom elhagyott, férjhez vetle egy vasuti
bakter.

A csalfa! még a lakodalomra se hivott meg,
de azért elkiidiem am neki az esklvo napjan a
tulipiros keszkenot, meg a kupikék viganodt.

Kint lakott dzvegy anyjaval a faluvégen.

Ott osmerkedtem meg vele pataki deak ko-
romban. Abban allapodtunk meg, hogy ha rec -

tor leszek valahol a Bedrogkdzon, hazaviszem

8 boldogan fogunk élni,

Dehat Julcsa nem vart,

Megkérte a harangozoék Janija, aki most
jott haza a katonaségtol s menten vonaldr lett
az Allamvasitakon.

Irigyelt &llasa volt, nem versenghettem véle,
minthogy még én ciak a Pirok kaator bojtarja
voltam, — no meg Pénzes jegyz0 mellett irogattam
— sovaoy ebédért.

Hat Isten neki! ezen sem segithetiink

Nem vettem 10bbé az ttam & faluvég felé;
minek is? — Julesa mér idegen hataron volt.

Neki-neki bolyongtam a Nagyrétnek.
— Hol a tavi szarnyasok hapogasaban, bilinbika
panaszos bugasaban, hol meg a buja rét ficzankold
bikanyajaban gyonydrkodtem...

Perzselti meleg volt ; sahol egy pasztor-tanya,
sehol egy karam.

L ,,M'urakﬂzjt_irczija"

—

A nap er0sen a pusztanak oblozott ; a kaszalo
lknrka viranya bagyadtan hajtotta le apré fejecs-

éjet.

Az égeté nap el6l menek(ilnom kellett.

De hova ?

A Bodrog partjén tertil el az greg Lon g-
erdG ; ott jo hiisre lelek, sot izzadt tagjaimat a hideg
hullamok iidit6 habjaiba merithetem...

A siirii tolgyek sotét korondja egymésra om-
lott és arnyas satort vont forrong6 fejem folé.

A kozel Ard o kozséghen delet harangoztak.

Az snyatermészel e pomphs templomaban
utdlte meg filemet az ,Urangyala“-ra hivé hae
rangsza.

Nagyot sohajtotttam. Ugy telszett, mintha
a falevelek viszonoaztak volna, — Azt hiszem, ve-
lem éreztek.

Atadtam magam gondlataimnak.

Julesa julott eszembe.

Eh ! elizom fejembdl, el szivembdl.

Dadolni kezdlem, mint aki vakéjjel egye-
dil van és fél...

A csondes folydsu Bodrog rithmicus moraja
andalitdlag hatott ream ; csapodar poezls szallotta
meg lelkemet 8 versbe szedtem a kavargé habokat
és hullamz6 kalaszokal, zagé forgetege! és kaczér
esti szellot,

De akarmit teltem, mindig osak Julcsa
darézs-derdka, meg csabosan mosolygd arcza jelent
meg eldltem.

S mig szorongd szivvel iparkodtam e képtol
szabadulni, valami eziis'csengésii sles hang hasi-
tolta &t az erdei léget, mire csakhamar a haraszt
zorgése vegylit,

Taldn egy oltévedt ,bari» — ugy véliem s
kiléptem a haragos zold lombok alul,

Egy Gzike tortetet! felém : nagy szemeibol

kiovér konnycseppek hullottak; — mintha sirt
volna.

Hozzam simult a szelid vad s téradtan
labaimhoz omlott.

Szemiigyre veltem : nincs-e megsebezve ? —
Nem volt... Nyakan piros szalagon picziny
taggot.

Err§l raismertem a — Julesa joszégara.

Megint zaj tamadt, léptek zaja. — KEgy
sugdr n6 alakja kezdett kibontakozni a siirll erdd

| fiatal fai kozgl. Ez is felém tartott.

Julesa volt — kisirt szemekkel.

Kérdo tekintetemre azt felelte, hogy szérnyen
boldogtalan.

— Ozikémmel utra keltem, ha majd {alumba
érek, az urasagnal szolgalatot fogok keresni.

Uram fia!... mi érhette ?

— Jani mast szeret. Egy hete, megjott régi
kedvese, az6ta nem szivelhet.

Vigasztaltam , mind hiaba.

Letelepedtiink a tisztasra. Elmondta, 'hogy
édes sziilje akaratdnak engedett, midon férjhez
ment ; de akkor is engem szeretett. Most meg épen
nem akar tolem megvalni s ide is azért jott, mert
hallotta, hogy gyakran szoktam kiranduloi. Mibta
annak a rossz embernek a régi szeretSje néla ter-
melt, naponként ellatogat az erdSbe de nem ta-
lalkozhatot! velem ; most azonban kedvezelt neki
a j6 szerencse, hat nem akar 13bbé elhagyni. Mar
voltak is a tiszteletesnél, ki czélszeriinek taldlja
az elvalast. — Ozvegy anyja még ugyan nem
tudja, de — reményli — nem fogjs meggdtolni
tiszta szandékdban, ha foltarjs elotte szerencsétien
helyzetét,

Igazan megsajndltam s mélyen szemébe
néztem,

Julcsa oly artatlanul tekintet! ream, hogy



életben magunk megsokszorozédunk, s az
4ltal, hogy az ifju nemzedék létiinket a
térben és az idoben tovabb folytatja, mar
e foldon részesiilink a halbatatlanséigban,

Ily fontos 4ll4sa lévén a nonek csaladi
életiinkben ; allamfentartdsi szempont] azok
minél praktikusabb irdnyu nevelése, mirdl
egyik kozelebbi czikkiinkben van széndé-
kunk b&vebben szélani.

Uj taldlmanyok és miiszaki le-

irdsok.

Kouli: Bergl Sandor els§ budapesti szabadalmi
iroddja VI. Andrassy-ut 30, sz.

Szemiiveg szinvakok ré-
szére. Jelen taldlmany targya egy oly
késziilék, melynek hasznalatava! a szineket
felismerhetik. A késziilék a tarka iiveg sa
jilsdgén alapszik, azaz az iiveggel egyenls

800 klg. aranyat hasznélnak fel lyukas fo-
gak plombirozdsira. Az elhasznilt arany
menniség értéke 2 és [€l millié frank. Tehat
800 klg. arany az emberek ejhaldlozésaval,
a lyukas fogakkal egyiilt, visszajut ismét a
foldbe. Ha ez még harom szézadig igy tart,
akkor Iiszak -Amerika temetdiben 750 frank
értéka arany lesz felhalmozva, mely pedig
igen kosel 4ll az amerikai Egyesiilt Allamok-
ban jelenleg forgalomban levé arany pénz
mennyiségéhez.

Sodrony-iiveg Az iiveg ipar te-
rén kétségen kiviill az ujkor legfontosabb
taldllminya a sodrony iiveg; azaz egy oly
szetben minden szinirnyalat ilyen keverék  iiveg, a mely még folyés, vag alakithaté al-
utjan jott létre. Azért a tovabbi észleletekig lapotban fém vagy sodrony betéttel lett el-
tartsuk e kérdést fiiggbben, habar a gya- | latva. Ezen sodrony-iiveg sajatsagai a leg-
korlatban minden szinérték maradék nélkﬁl;nagyobb mértékben meglepbk. Mig egy
a harom szines lapra hozhald, mégis az kozonséges iiveglap a nyilt tiiznek Kitéve,

és egy kék lapot egymdsra fektelve. — A
» Magdeb. Zeit.« szerint igen megleps, hogy
ezen hfirom szines lapot a fotografia on-
maga allitjia el6, ha a késziilék lencséje
elé parhuzamos tiikdriiveg kozé zdrt folyés
oldatot tesznek, melyel taldléan »sziirGe
nek neveznek és amely csak sarga, vords
vagy kék sugarakat bocsat kereszliil. Aki
tudja, hogy minG kiilonb6z0 a szinek sz
szetétele, az méltdn csudalkozhatik azon,
hogy lehetséges volt médot talalpi azokat
ama harom alapsziniire szétbonlani. Habar
minden szinérnyalat e harom szinbdl elG-
allithat6, még sem hizonyos, hogy a termé-

er6s megkozelitést télelezziik csak fel. Ezt nehdny perczmulva 8sszeomlik, addig a sod-
bizonyitjdk a képekrdl mint pl. tajképekrsl |rony-iiveg a legszélsGségesebb homérséklet-
felvett legtokéletesebb utanzatok, habar az|viltozast, s6t a nyilt tizet is killja a nél-

utébbiak lefényképezése sok nehézséggel
jar. Kl6 személyekrGl természetes szinii
fényképet eldallitani még nem sikeriilt. A
természet szinei ezen eljarassal szemben
merevebben viselkednek, mint az egyszerii
keveréssel elGallitott mesterséges szinek. Mar
most is annyira kifejlodott ezen bar még
nem tokéletes eljaras, hogy nemcsak joggal
sorolhaté a grafikus mivészetek kozé, ha
nem elbrelithalélag e téren lényeges vilto-
zésoknak lesz okozdja.
Elektromosag és vallas Mint
tudva van, a zsidéknak elvagyon tiltva szom-
baton langot, vagy barmily nemii ‘tiizet
meggyujtani. Angoiorszagban egy orthodox

szinii targyakr6l jov6 fénysugarak kevésbé
absorbaltatnak, mint a masképen festett
targyakrol jov6 sugarak. Legjobban absor-
biltatnak a Kkiegészil0 szinek fénysugarai.
Fontos szerepe van e késziilékben a prismé
nak, melylyel a fénysugaraknak mas irany
adhaté. A taldlmany szabadalmi igénypontja
kovelkezOkép hangzik: »Az egyik oldalan
sima, a masik oldalan két vagy (obb met-
szett lapra koszoriilt iiveg épen annyi tarka
iiveggel egy szemiiveggé valo egyesiléséec.

Természetesszini fénykép

Természetes szinii fényképek eldéllitdsa mind
ez ideig lehetellennek tartatoll, de most

kiil, hogy Osszetornék. SGt kiallja, ha na-
gyon felhevitett allapotban hideg vizzel le-
ontjiik. Az ezillal benne keletkezelt szaka-
kadasok és hasaddsok daczéara nagy tartés-
sagabol mit sem veszit, mert az iiveg a
sodronybetéltel megtarlja bens6 Osszekotte-
tését Ezen elOnyos sajatsigok és neveze -
tesen a hirtelen torés elleni teljes bizton-
sig a sodrony-iiveget sok technikai czélra
igen értékessé teszik. Minthogy all6edénye
ket is készithetiink sodrony beléttel, azért
ezen ilveg a vegyi iparra nagy fonlos-
saggal bir és igen 6hajtandé dolog, hogy
ebben az iranyban minél elGbb tétessenek
kisérletek.

Vogel tanar és Ulrich chromolithographus
megczafoltdk ezen nézelet. Természetes szi-
nii fényképek elGallilasanal fodolog a foto

zsidé szerette volna a kérdést megoldani :
vajon vét e validsa torvénvyei ellen, ha szom-

Kialonfélék.

baton elektromos fényt idéz el6. E kérdés

mechanikai nyomési eljards, mely harom megoldasa czéljaibsl Crookes tanarhoz for"i
lap alkalmazasival az eredeli targy minden guit, ki oda nyilatkozolt, hogy a régi ke=
szindrnyalatat a legnagyobb hiséggel Vvisz-|jetj vallasok (iiz és ling alall anyagok el-
szaadja. Mint tudva van, minden szin el0- gggsét drtelték. ennélfogva egy elektromos
dllithaté a hérom alapszin (sérga, VOr0s €s |ampa izzésa vallisi szempontb6l nem te-
kék), bizonyos arany szerinti osszekeverése kinthelG tiiznek.
dllal. Ezen alapszik ez uj eljards és ezért | Az aluminium mint fény-
hasznédlnak itt harom, egy sirga, egy piros [forras. Dillon vegyész az aluminium
= egy uj alkalmazasara hivja fel figyelmiinket
Ha szalag vagy poralaku aluminiumot meg-
hinnem Tellett szavainak. — Szivem legalabb Ggy gyujtunk, akkor az fényesen, vilagité lang-
parancsola. s gal ég. Az aluminium vilagité ereje megkd
R4 aksrtam birni, térjen haza, hanem & liti . A
vonakodott engem elhagyni. Végre azzal gyGztem 2 iti a magnézmmé!, egyullal as elebll;
meg, hogy id: mmnyg{ j“m,f f,,nnkboﬂnn,'czélszgrilbb haszndlni, minthogy olcsébb és
#gakat szedegetni s ha egyGtt talalnak benniinket, nem fiist6l. A fényképészetben legjobb ered-
ofthon széltiben elmesélik : akkor aztan oda lesz ménnyel hasznaljak fényforrasul az 1 suly-
a becsilet. |rész aluminium-porbo6l, egynegyed sulyrész
Az okos asszony hajtott a szép szbra. | licopodiumbdl (korpa fiimag) és fél suly-

E"”v:::'.f,'n“u e1s6t barangozlak ; délutan egy €8z ammoniumnitrathél all6 keveréket. A

6ra lehetett, |hatds még fokozhaté opigénnak a keverék-

— & Zangin &aroly kir. tanbcsos me.
gyei f6orvos ur O nagysiga e hé 10-én
Perlakon, 11 &n Cséktornyén és Stridén,
12-én a vend vidéken a koler4mak a kele:
ten val6 fellépte alkalméibél a hatésfgok
egészeégiigyl intézkedését feliilvizsgdlando,
korutat tett.

— @inevezés Kaseai Néndor, alsé-
lendvai polg. isk. rajztanért a kozokt. mi-
niszter a nagy-kéll6i férealiskoldéhoz rendes
tandrrd nevezte ki.

— dithelyezts. T 6 th Sandor, helybeli
ad6tiszt hasonlé minGségben a letenyei ad6-
hivatalhoz helyeztetett 4t.

— dskivs, Lubics Kéroly, mura:
kirdlyi vasuti tiszt Draskoveczen oltirhoz
vezette Czdr Janos vendéglés lednydt Jo-
zefint

— #aldlozds. Werbéncs'cs Nandor mu-

&n is haza vettem utamat,

|hez valé vezetése altal.

A forrosag — mint elobb — ép oly elviselhet- |

len volt. Talpam alatt csakugy sistergett a {0 az
izz6 meleg! 61—

Bénafos arczom mindenkinek foltdnt a falu-
ban, de okat hasrtalan kérdeziék !6lem...

Harmad napra a Julcsaanyjaval taldikoxtam.
Az Oreg asszony megtdrinek latszott.

Kérdeztem t0le ; hova ballag ? — A szomszé-
dos székvarosbn orvosségért

— Istenem, hat mi baj van?

— Hm! pagy csapas. Julesa hérom napja
fekszik, szlinet nélktl félrebeszél. Az orvos ur aat
mondja, hogy — meghibbant az elméje,

Meglétogattam... Ju'csa tsbbé nem Osmert
reém.

Férje htitlenségén hosszasan tépel5dott s aztan
igy ez0lt :

~ Ugy-ugy fodros habok, simuljatok tiikorré,
hadd szedem rendbe fekete hajamat... mar meg-
fontam fejemre a lombos tdlgykoszorut... itt ma
radok a parton... majd meglat, ha kijo az erdore...
hisz mindig mondogatta, hogy elvesz, ha Janitol
elvalok...

Szivem elszorult. — Nem kallgathattam tovabb
u boldogtalant s mélyen megindulya hagytam el a
szomoru helyet,

—_—

P -

‘ra-kirdlyl korjegyz6 2 éves lednya Gizella
Limpa meleg-ellenzd er. hosszas szenvedés utdn meghalt Nugodjék
nyb&vel Valamennyi vilagilé késziiléke- békével !
inknek, égessiink benniik akar vilagité ola dAlst-Eendva sz6l6iben is konstatilta a
jat, vagy vilagité gazt, akar petroleumot kikiildstt fillokszera biztos a fillokszera fel-
vagy mis alkalmas anyagot, {6 hibdja, hogy 1éptét.
sugirzo meleget fejleszt, mely az ily lam- -- Murakdz felsbvidek sz6lGhegyeit | tel-
pék kozelében val6 munkalkodast tiirhetet- jesen ellepte a fillokezera és perenospora.
lenné teszi Dr, Schlomilch O. drezdai lakos A mult héten Fuss Antal tapolczai vinczel:
szabadalmazolt melegellenz6jével az emli- lér iskolai igazgaté, fillokszera biztos Vran-
tett bajon segithetiink. A talalméany lénye- tsics Kéroly fészolgabiréval tlizetes vizsgd-
gileg egy félhold keresztmelszelii, kettGs lat ald vette a murakozi szollGket és sajnos
kopenyii és atlétsz6 iiveg erny0, Az ernys tapasaztalatokat tett, amennyiben az egész
iirege olyan fo'yadékka! (pl. timsdoldattal) vonalon meggy6z6ditt a fillokszera és pere-
van megtélive, mely a meleget jobban ab- nospora pusatitisirél, de egyuttal Mura-
sorbédlja, mint a fényt. A meleg ellenz6 er- kdzben a sz6l6birtok primitiv kezelésérél
ny6 csekély médositassal a gazlampédkon is is. A nép mit sem torédik az okezeril meg -
hasznélhalo, munkiléssal, a kapéléssal, gyomlél4ssal, a
Hové lesz az arany? Egy fran. t6kék felujitisival stb., annil kevéshé »
czia tudos, igy beszéli a »>Gil Blase, mar védekezéssel. ,Hisz ezek rélek, nem sz6-
hoszabb ideig azon kérdés megoldasaval 16k !¢ — kifltott fel a biztos, ltvén a 16-
foglalkozik, hogy a fold nemes érczei hova kék és kar6k f5lé emelkeds fiivet a sz616k-
lesznek. Stalisztikai szémitds alapjan kimu- ben. Vrantsics f6szolgabiré ur az & ismert

tatta, hogy az amerikai orvosok évenkint buzgslméval az intézkedéseket azonnal meg - h




tette. E;gyes kizségekben elrendelte az a.|thsa. Az alcsuthi kastélyban csalidias egy-
merikai 826'Gtelepek (iskolik) feldllithsat, szeriiséggel dlték meg o hé 9. Jousef Agost
egyuttal a”ﬁll.okszera €3 perenospora dltal | foherezeg huszadik sziiletésnapjdt. A kirdly
sujtott felsg-vidék adéelengedése Gigyében | majd csak a péesi hadgyakorlatok idején fogja
is megtette a lépéseket, hivatalosan nagykoruvé nyilvénitani az if u
thelyezés. eres [Dénes helybeli| fejenelmi sarjat, de a [Gherczegi csalad mér
postatiszt Nagy Kanizsdra a mozgé posti- eléie megiinnepelte ezt a nevezetes napot.

hoz helyeztetett 4t

A kizségh6l a kastélyba vivG utat Jobo-

| - A Szent-Istvan-napi munkaszinet,
| A vasirnapi munkasziinetr6! sz6ld (drvény szerint
| Ssent-Isrvan-napjan ugyanazok az elvek szerint
tartandd meg mint & munkasziinet, mint a vasér-
| napokon. Az iparosok és keresked6k altal betar-
tando zarorakra nézve a mérezius 8-iki kereske-
| delmi miniszteri readelet az iranyadd. Olvaséink
|tajékoztatasa végett és feleletiil a hozzank beérke-
zetl nagyszamu kérdésekre itt kodzdljok azokat a
| pontokat, a melyek szerint a munkasziinet betartdsa

— dstenitisztelet. A cshktornyai izr.|gikkal giszitették {6l s az a'csuthi né ent-Isivan-napjén a rend i
imal.lﬁzban e h6 18-4n O Felsége sailletés- | félbeszakitotta a caéplés munkajbt, hoz;)‘ssz:bnadlne;zeti l‘;:me:na;zkz.rnnlé:k::.%‘::ll?kbiit:::
napja alkalmdbél d. e. 10 érakor Gnnepé-|kivehesse részét a fenséges csalad 5romébgl, | végezni. Teijesen salinetelnie kell 8 munkanak ;
lyes istenitisztelet tartatik, melyre a n. é. Suékestehérvrrdl eljvtt Steiner Fiilop piis- '0vidba a sitbiparnal és az ipari és kereskedelwi
kozoneég, hatosdgok, testilletek és lisztsézek 'pok s reggel 9 G6rakor misét mondott o 1'0dakban. Gyorsaruk, sor baromfi szallitasa, va-

A 4 i 5 [ ) /lamint a hizlalb anyag és a sertések behajtasa
az izr. hitkzség eloljarésiga és lelkészsége kastély kapolndjdban, HoldhAzy apét b ti 1 )
4ltal teljes tisztelette! meghivatnak ! ncltd | o atankhy WP JHE- Asok & NASN. seigt

|asszisztencidja mellett. Az alesuthi tiizolté 'uz tizem mogszakitasat nem engedik, épen ugy
— (iglegesitds. A vallds és kozokta- [sig is kivonult, de a fSherczeg kivAnsAgira  vegezhetok Szent Istvan-napjén, mint barmely va-
sérnapon. Minden egyebekben a vasarnapi munka-
szilnet torvénye marad érvényben, lehat egész
nap nyitva maradhat a czukraezok tzlete. Elad-
hatok ujsagok, szédaviz, él6 viragok stb. Délutan

tisiigyi miniszter Olaszy Teréz mura-
szombali elemi iskolai rendes taniténGt je
len 4llasdban végleg megersitette, ,

— & zalamegyei 4lt- tanitotestiilet folyél
évi augusztus hé 23. &: 24-ik napjaiban |
Keszthelyen tartand6é kozgyfilésén résat.
venni 6hajté vidéki kartarsak felkéretnek,
miszerint elszéllisoldsuk tekinte'ében egy
levelez§lapon alulirthoz, vagy kozvetlen Po|tz
P4l fogadébizott=4gi elndk urhoz fordulja.
nak. Keszthelyen, 1892, aug. hé 7 én
(sathé Alajos, jérdskori elnsk. |

— &elhivatnak azok a t. lakdstu'ajdo-
nosok, a kik kép-zdei nivendékek szaméra
lak4st Ghajtanak kiadni, sziveskeejdnek eb
beli széndékukat e hé 20-ikdig az inlézet
igazgatdsigindl bejelenteni !

— &yutazdas, A déli vasut ang. 14,
és 20:4n, Boldogasszony és Szent Istvéin
napja alkalmdbél mérsékelt dru menettérti
jegyekel ad a kirandu 6knak Budapestre, |
Fiuméba, Triesztbe, Velenczébe s Bécsbe
Bévebb értesiilést nyerhetnifaz allomasokon
s kozhe'y kén kitiigg satett hirdetésekbil. |

— dgyeiem ZJebreczenben A debrezeni
foivkola taudri kara a tis:dntili egyhézke-
eillethez memorandumot intézettt, melyben
a f6iskolanak egyetemmé valo fejlesztésél
ajanljs, a mi el6bb utébb mellgzhetetlen,

— Megyei hirek. B. Fiireden jul. 31-én
tartoltik meg az Anna balt, mely mér évek
6ta nem sikeriilt oly fényesen, mint az
idén. — Bzepezd, a gynydrii Balaton
partjanak e szerencsés fekvésii helye, a mely
ugys’6lvin magétél alakul fiirdGvé, az idén
s a jékedvnek s a csaladias egyiittlétnek
vonz6 tanyhja. Iesztelen és egyszerii (let,
kellemes erdei sétalék, a Dalaton delejes
vize és bardtsdgos viszony a fiirdGvendégek
kozt kergetik ott az idGt a gyors repillésre
— B-Alméadi — Veszprém mellett —
fokozatos fei'Gdést és fellendillést tanusit ;
van csinos hotelie vendéglGjs, kavéhiza, |
szép sétinyai 8 bérl6,e mindent elkivet,

|

nem teljes diszben, hanem csak egyszerii
nyéri ruhdban. Mise utin a f6herczegi ura- |
dalmak gazdatisatjei Ltbits Adolf j6szig-

elé jarultak, kifejezni szerencsekivinataikat.
Jézet f6hercaeg és Klotild fGherczegasszony
rendkivil szivesen fogadta a tisatelgiket,
Ott voltak fenséges sziildik koriil Jozsef
Agost és Lészlé t6harczegek, valamint Mé-
ria Dorottya, Klotild Méria é: Erzsébet
Ilenrielte fGherczegkisasszonyok is Hold
hdy Janos apétkanonok, az ifju fSherczeg
nevel6'e, meghaté beszédet intézett nagy-
koruvé lett tanitvinydhoz. J6zgef Agost azt
vilaszolta knybelabadt szemmel, hogy tudja,
mennyi  halival tartozik nagytudoményu
nemes nevelGjének s nem fogja elfelejteni soha
azt a szeretetet, a melylyel 6t Holdhdzy
apat megajandékozta A tisztelgd uraknak
is hils szivvel mondott kisszonetet szerencse-
kivinataikért. Délben csalddi ebéd volt. a
melyre csak Holdhazy apit, a két udvari
orvos, Bauer dr és Nchiirger dr., tovdbbi
Széchényi grof foudvarmester  Unterhauer
toh. udvari titkr és a Kkisjenéi uradalom
kiildotte volt hivatalos. D Slutdn népiinnepet
rendeztek, este a tiizoliok faklydkkal vo-
nultak a kastély elé, az alcsuthi czignyok
peiig szerendddal lepték meg a fiatal t6
herczeget A fGherczegi csalidot minden
216! elarasztottdl iidvizls tAviratokkal Mar
kordn reggal dérkezett telegramm Szapiry
Gyula grol miniszterelnoktdl és a kormany
tobbi tagjaitél, Vaszary IKolozs herczegpri
mAistol Fehiér Tpoly pannonhalmi fGapattél és

ligazgaté vezeté-e alatt az {inneplé csaldd 2 6raig doluozhatnak uzlethelyiségilkben a fodra-

szok, déli 12 oraig a kisiparosok, méssarosok és
nyitva tarthatjak Uzletiiket a faszer-, bor-, lisat-
kereskeddk és szatoesok. A hol orszégos vasar
van, a munkaszlinet rendelete, mint vasarnapokon,
ugy Szent-Istvan-naipjén is érvényességét veszli.

A kolera. A f6varosi tiszti f6orvosi hiva-
talbanegymast kovetik az intézkedések, melyekkel a
kolerajarvany hehurczolasa esetére a f6- és szék-
varos kozegészségligyi viszonyainak a legjobb 4l-
lapotba helyezésével u nagyobb veszedelmet el-
haritani lahet. — A legbiztosabb és leghathaté-
sabb Gvszer orvosi tekintélyek allitasa ezerint
acognac Ennek bevasarlasakor azonban évatos-
nak kell lenni s csak oly czég gyartményatl el-
fogadni, melynek josdga el van ismerve. Ily szem-
pontbél legjobban ajanljuk grof Eszterhazy Géza
angyalfoldi gyartmanyat, mely franczia méd szerint,
idegen anyag hozzdvegyilése nélkil tiszta borbél
van készitve. mit elégge bizonyit az a kirllmény,
hogy mindazon killitdsokon, melyeken az angyalfo!-
di coguacgyar részt vett, a legelsd kitiintetéseket
nyerte el. Kozponti iroda: Budapest kUlss vaczi-
ut 23 sz.

— Mik=zith Kalman osszegyiijtott
munlkaibol a most bekuldott 30.—33. fuzet a
hirneves szerzonek ,A két koldusdea ke
czimii €s regényszamba mend hosszabb elbeszélését
tartalmazza. A tudomanyokra valé tirekvés saty-
raja, a mizsanak buzditdsa és a latszélagos ellen-
téteknek szellemes egyesitése az, a mi a magyar
elbeszéls irodalom e jeles miivel6jének mostani
munkdjat is a régibb alkotasok mélté parjiva
teszi. — A kedelyes humor, mely Mikszath egyéb
novellaiban is nyilvanu!, a juvenali szellemt6l
athatott guny, mely akarmelyik epigrammban is
megalhatny, — rewmek helyzeteket sziil a »Két
koldusdedk“-ban is mindenkép olyan, mely ked-

sok mis elokel6 személyiségtsl Fehérmegye yenczink népszeriiségst okvetleniil emelni fogja,
kizigazgatisi bizottsiga, Czirdky Antal grof ha ugyan van még széles Magyarorszaghan olvasé,
inditvinyhra a kivetkezs taviratot killdte ki Mikszitot ne szeretné. Igazan 6rom az ilyen

Joézset  Agost fGherczegn:k: ,Fehérmegye
egyiitt levs kozigazgatdsi bizottsiga Gszinte
szivhdl jove hodolalteljes tisatelettel iidviali
fenségedet nagykorusitisa alkalmabél.

— & horvidt kozségi vélasztisok tibb-

séget  biztositanak a korminypdrtnak. A

konyvet lapozni, de nagyobb rém, ha részleteibe
hatolhattunk. Kz a valoban iskolazott szellem ter-
meéke, a sokszor esillogo fantasia szilleménye és
kétségbevonhatatlan bizonyitéka annak, hogy Mik
szath nemesak 6 ird, de ihletett ko6 is. — Az
elottink tekvo lizetek az Osszegyiijtott munkak
Vil-ik kitetének képezik méar nagyobbik felét.
Gryllnek, gyiilnek, egyre gyfilnek a vaskos [izetek

hogy & vendégek tartézkoddsét kellemessé megbukottak kiat vannak: Amrus a pol- gg Mikszith — egész kis konyviart potél azoknak,

tegye. — K eszthelyen az apiczazirda
képolndjaban feldllitandé  géth styli oltar
kiltségeinek fedezésére tegnap hangversenyt
rendestek. — Fels6Rajkon nagy liz|
volt. Husz lak6hdz, tobb gazdasagi épiilet |

girmester és Brestyenszky tandr, kinek in-
ditvanya mialt, hogy a korondzisi jubile-
umra ne kitldjenek deputdcz 6t, oszlattdk
fel a kozségtandcsot.

— Swent Jstvin nopja  dHorvdiors:zdgban

és behordott kazal lett a diihongG elem | Horvatorszigban még eddig sohasem iin-

kik deriilt orikat akarnak élvezni, a mikor olvas-
nak., — Ajanljuk e fiizetes villalatot mindenkinek,
mert az egyez fuzetek 35 kvos ara lehel6vé teszi,
hogy azokst tényleg mindenki megszerezhesse. Ré-
vai testvérek (Budapesten, VJ., véczi-utcza 1.)a
vallalat kiadoi, 10 éa 20 fiizetre elofizetést is el-
togadoak.

-~ Hazai hirek. Széchenyi lmre,

martaléka. — Ame rikai sz6lGvessOket nepelték meg az elsé magyar kirdly név-Jgr‘, wonarchiank berlini kdvete lemondott Allasa-
a foldmivelési ministerium dltal megszabott ilnnepét, sit Strossmayer piispsk bizalma-/r5) — Vancsa J. balazsfalvi érsek utédaul

diron folyé évi oktéber 31-ig a ministerium-

san meg i8 tiltotta papjainak, hogy Szent- Rezei Sailviusz, orsz. képviselot, Szab 6 J.

hoz folkiildendd tolyamodvén alapjAn me-| IstvAn emlékére misét szolghljanak. Igy szamosujvaci, Mibalyi, lugosis Pavel M.

gyénkben Tuss Antal, tapolczai vinczellér-
iskolai igazgaténa lehet kapni. — Zn.l a-
Egerszegen az iparos tanulék kidlli-
l4sét e hé 7 én ny-tottak meg. A kidllitok
tegtobbje 2 frt, 1 frt és 50 kros jutalom-
ban részesitlt. — Madarész Lajos 4ll
el. isk. tanitét a kozoktatdsi miniszter szol-

tehdt nem iinnepelt sem az egyhdz, sem a
nép, mignem Barros torvénybe iktalta a
vasgrnap és Szent-lstvéin napjénak meg-
iinneplését. A horvatok kozt a magyarelle
nes elemek ép ezért némi elégiiletlenséggel
fogadtik ezt a torvényt, me'ynek értelmé.

nagyvaradi plispokoket emlegetik, ~ Orszagos
daliinnepet rendeznek Budapesten az orszag ki-
lonféle dalegyesilletei f. h6 16—19-én. — Az
aratas orszigszerte ugy mennyiségileg, mint
| mintségileg kozepes sikerrel végzodoit. A burgo-
nyat tohb vidéken pusztitja a peronuspora ; a hii-
velyesek és kerti vetemények helyenként gyenge
|termést adtak. Kender, len, dohany kozepes, a s2016

ben most a horvil kormény rendelettel | o5ii yevgs termést adot, — Legkdzelebb meg-

ghlattéle're megyénk kir. tanfeliigyelGségé- moghagyta Horvatorszag valamennyi tdr |kezdik a katonai tizoltdsagok szervezését az

hez osztott be — Z-KEgerszegen f|vényhatsiginak, hogy Szent-Istvin napjit

hé 21.én fogja tartan elsé mis¢jét Zech- | iinnepeljék meg. A horvit korminy egy-

meister Gyoz6 fiatal dldozé pap. |uttal betiltolta az orszégos vésérok megtar-
— Jsef Agost foherczeg nagykorusi- | tdsht is

ezredeknél.

FELELOS SZERKESZTO
MARGITATI JOZSEF

W



IX. tecaj Vu Cakoveu 14-ga augustusa 1892. Broj 33.

N

Predp'ataa cena jo:

8 urednikom modi je svaki dan

govoriti med 11 i 12 vorom. — Na celo leto 4 I
8ve pokiljke tiSuée se zadrZaja no- Na pol leta 2 lr;
vinah, naj se poliljaju na ime Na cetvert leta . . 1 int

"y —
Margital Jodefa urednika va
ovec.
Izdatelystvo:
&njifars Fischel Filipova kam se
predplata i obznane podiljaju.
ua horvatskor: i magjarskom jeziku izlazeéi druitveni znanstveni i povuéljivi list za puk.
yIzlazi svalkiOtijeden jedenkrat i to: vu svaku nedelju.

¢inovnictkoga druzlvn'C;:(;Z:xz):'é;"kn sp:.rk:ﬁn;;"‘f «Medjimurske sparkasse*, 1 t. d.

1

fojedini broji kotaju 10 ke,

Obzmane se poleg pogodbe § fal
ratunaju.

Sluzbeni glnsnik-:—:Mcdjimurskog:x podpomagajucega

me leéi i slati se, piti po menje vina a|
jesti mertu¢ljivo i vu opredeljeno vréme il
to vsaki put po menje.

3 = ’ 2 4. Kada potme komu zavijati vu fe

R“'_h novine pilu, da taj _beteg. M8 1ydcu, ima se odmah predati k doktoru,

svoje gnjezdo vu Indiji, odkud je prvi put g, ye zlu more vu p-detku po moguéno-
dodel vu Rusiju ljeta 1823, a od onda do|g: na konec stafi.

denes pohodil nas je taj beteg veé csmi
put.

Kak se moramo ¢uvati od ko-
lere.

On, koj ima posla s takvimi betez.
niki, mora si ovo zapametiti :

Pojavi toga betega jesu proljev (doli
tiranje) i bluvanje, onda kréi i navadno
smrt,

Taj beteg radja se od nekakvih ma-
lih zivinicah koje se nevide prostim okom
ve¢ na respetir, Crez koj se vidi vsaka
stvar vekSom. A te Zivinice koliju se vu
nedistih i smradnih méstih, kak na példu
vu zahodih (Sekretih) i noc¢nih posteljinah
i opravi.

Cisto prati no/nu opravu beteznika,
njegovo preoblacilo odmah metati vu ki-
pacéu vodu ili karbolnu kiselinu ili Kklorid
Zivoga srebra, (kaj se vu apotekah more
kupiti), nadalje mora si ruke prati vu
|vru.oj vodi, kak veé¢ podnesti more, so
punom i kefom a onda ih splaviti vu kar-
bolnoj kiselini, koja mora biti vu vsakoj
(hizi pri ruki,

Stoga se mora vee vu najveksoj listo-j Cuvar beleznika wmora piti vodu sa
€ draati, a osobito gde jo koji betezn'k. 1,00 Nininom, a kada aep povraca iz

Kak se moremo ¢uvati "od toga bete-|zahoda (fekréta) mora si s takvom vodom
ga, evo nekoliko naputkov : | vusta izprati.

1 Nesme se jesti sirova hrana, oso-
|nesme se niti velike ljudi niti déce vu o-

bito ne vnogo. ‘ : Sy < ik lesi
2, Voda za piti mora biti &ista, a do-["u hiza pustiti, gdé beteznik lezi.

bro je vu nju mésati soka od limune ili
ocla, pak onda piti.

3, Treba kredno Ziveti, vu pravo vré. J

; Izvan cuvara (pazitelja) i doktora

Netreba se anda bojati kolere, ar
strafiva vojska izgubi prvlje bitku nego
je zapolela.

17 POVESTI MAGJARSKE.
IL

| L iliti sveti Stefan. (1000—1038),
[Stefan sin Géze, koj je imel jod tri kéeri,
\imenilo  Gizella (mater Petrovu) Saroltu
(Aba Samuela 7enu) i Juditu (Boleslava
| poljskog hercega zenu). Stefan kralj bil je
|jako muder i bogaboje¢i ladavec. Vu do-
imovini naoj vtemeljil je deset bigkupijah,
zatim dal je mnogo citkvah, dkolah i k'o.

Strov napraviti, — nadaril je nje z veli-
'kim blagom i desetinom priroda. Poradi

njegve vruce ljubavi proti Bogu, zadobil
|je od IL Silvester pape apostolski naslov
(titulud dupliénoga kriza i kraljevsku ko
runu, 8 kojom je bil leta 1000 vu Ester-
gomu korunjen, kakti prvi magjarski kralj.

Stefan ustanovil je magjarsku konzti-
tuciju (ustav, glavne pravice). Razdelil ma-
gjarski orsag na 72 varmegjije (Zupanije)
i na ¢elu vsake varmegijije jednoga veli-
koga komeia (Zupana). Stanovnike razlugil
je na dva reda, kak najmre : na plemeni-
|tage i na proste. Na voini¢tvo (soldadiju)
|obvezal je jedino plemenitade ; nego i pro-
'tivno va skrajanju pravicah vu spravidéu
orsackom, bili su jedino plemenitasi de'-
niki.

‘ Stefan moral je vnogo vojuvati z ne»
|

Cudnovito ! rekla je ona i slozila ru
ke, toboze na zatudjenje. Gotovo nemo-
gude !

I vu potezih lica te zene bilo je za-
cudjenje i presenecenje Cisto prirodno izra-
eno.

Gdo bi se podstupil i nagadati, da je
ona prav pokazala vojskovodji taj put pod
zemlji ?

Oberster kak da bi bil zevsema osve:
doten, da je sad ljepa gospa ne samo
njemu odana, ve¢ i za njegovu stvar za-
vzete ; zabava ¢njom bivala je anda vse
givljesa; gospa se je ¢alila, namigavala ;
mladi oficir po*el je vse to vise poleg nje
se privijati, najprvije kuénul joj je samo
|ruku, zatim ju je objimal okolo pojasa.
Vse to nije medtemtoga bivalo prez od-
pora 8 nezine strani. Nazadnje nije vec
mogel, da gleda rumene vustnice ove go-
spe, a ds mu vu glava nezavriju nekakve
sladke misli; — veaki njezin pogled jos
ga vi'e obsénil i on se vse vi‘e k njoj
privijal, — ali kad nenadjano zagrmi ne-
|Cij oster glas na obloku. — Vrata su se
‘odprla i pozvani lsjtnant stupi vrlo zau-
fano vu hizu.

Da bi gdo god vu ov éas dogel k o-
bersteru, bil bi nemilo primlien, a kud
kam vite ov lajtnant, vu kojem je ober.
ster dr¥al za neposlusnoga podredjenika i,
kaj je joi gor'e, potajnoga si nuzljuba

ZABAYVA.

Zena poginuloga.
VIIL
(Dalje.)

Tamosnji zapovedniki isto su govori-
li, kad sam nje pazljive véinila Znala
sam sigurno, da su revolucionalei kanili
napasti, oblokivsi jim vojsku pri Szélakni,
holejuéi joj se gorskimi puti doskuljati za
hrbtom ; no gospoda vojskovodje véruvali
su viSe svojim s'uzbenim #pionom, koji su|
njim taki dojavljivali toboznju navalu na
Kormocza.

Oficir nije mogel jo§ k sebi dojti s
¢udenja, kad mu je najenkrat ordonanc do-
nesel glase, koji su mu do slovce ¢no do-
jnvlljnli, kaj je gospa malo prejdi pripové-

ala

|

Jeli sam ni govorila istinu? rekla je
ons slavodobitno.

Oficir joj je podal ruku.

I vi neznate, kak su oni pobegli ? zs
pital je on gospu.

Mislim gorskimi puti, — odgovorila|
je ona neduzno.

Izpod zemlje! crez goru!

Stupite vau druga sobu! doviknul mu
je oberster srdito. Kad su pak obedva vu
hizu oti:li, pocel ga nemilosrdno simfati s
nepostovanja staredih i zaradi zanemariva -
nja duZnosti, dapace spotitaval mu je oéi-
to izdajstvo.

Lajtnant se je presenetil od ¢uda,
pak da je k sebi dodel za ¢as, domislil se,
da je oberstera zatekel wvu vrlo zaufanoj
situaciji sa gospom, i pomislil je, da se
bude najbolje obranil proti nepoznatoj tuz
bi, ako bude tvrdil, da se je proti gospi
vsigdir ljepo i fino ponaial.

Im to je i prav va'a falinga! Vi ni-
ste bili vpuéeni, da 2Znjom fino baratate,
nego citro !

Oficir se zmésal. On je poprijel i re-
kel, da se prav s prepuicenja ostroée n bi
mogel potati.

Vi ste pustili obtuzenicu, da sama
dojde k meni, poleg vsega toga, kaj sam
ja zapovedal, da ju date dotirati.

Oficir je potvedil, da ju je dal s tremi
soldati tirati.

Oberster se je razsrdil : — Gospa bu-
|de sama najbolje na to odgovorila !

r Ov gospon veli, da vas je poslal sim
s sprevadjanjem trih soldatov.

Na to je odgovorila gospa posve hlad-
no: — Neznam zaista, {emu sprevadjanje,
|kad sam svojevoljno sim posla,




prijatelji_krdcanstva. Tak na peldu : Gyu-
la vojvoda Erdeljski znovi¢ je hotel i 2e-
liel krivu véru vpeljati, i zato se proti
Stefanu popuntal; nego po njem nadvla-
dani, Zivljenje svoje moral je va temnici
dokonéati, — KErdeljska pak sklopila se z
Magjarskom i ravnala se po vojvodih.

Zadnji¢ i vu nas'edstvu tronu a imal
je vnogo tezkoéah. Sin mu Imra vumre i
Stefan - nije znal koga bi imenuval za na-
slednika svojega. Iz hite Arpadove bili su
ravno {03 vu Zivljenju: Vazul, Endre i
Bela hercegi. Nego Vazul bil je jako raz |
vu:dani; a ovi pak dva potljam nisu bili
zadosta bogabojeéi. Stefan onda izebral je
za naslednika svojega sestrifa Petra.

Hercegi ipak na takov onaiin videéi.
da su zametavani postali, hoteli su Ste
fana po jednom zlodestem dvorskem slugi
zoklati dati, Ov ljudomorec stal je veé
pred posteljom spavajuéega kralja; nego
na vsu sreCu vu prestradenju svojem opalo
mu je orutje, — na koje se prebudi krelj
i vikne: ,Ako je Bog 8 menom, gdo pro
ti meni?!“ Na to se zloéinitelj na kolena
ponizil, i za opro3 enje prosil, kaj je od
plemenitog srca kralja i zadobil. Podlotni-
ki Petrovi su Vazulu ogi skopali i vu vuha
kipuéega olova nalejali, — da tak nadalje
vladati mogel 'nebude. O:tali Hercegi su
va Poljsku pobegli.

Stefan vumrl je leta 1038. Mrtvo té |
lo njegovo pokopali su vu Székedfehérvé- |
ru Desna ruka njegova kakti sveta dra
gocénost &uva se vu Budimu, gde na dan
svetog Stefana (Augusta 20) i dandanas-
nji na prodeciji nju okolo nose i puku po-
kazuju Potlam tak on, kak i sin njegov
Imbra vzeti su med svetce.

Domisljati decak.
Putovali su tri trgovei po svétu, da vi-
diju, kak se gdé zivi i dela. Putujuéi na
svo;ih konjh, doidu ra nekakvo veliko polje
i zestanu jednoga dedka, koji je poznati bil
ze svoje domidljatosti. Postelo pjim se je,
da znjim zapoénu spomenek, pak ga jeden
od njih zapita ;

»Déte odkud ti ovee tira§?

Dite jim zesvim na prosto odgovori :
»8 repa“.

oA kam jih tira' ?*_zapita ga dalje.

»Na glavu®, odvroe déte,

»A kud budu te tvoje ovee. gda je o-
stavig ?¢ '

|emijuéi. Gda je veder bila, a do sela nikak <
|voga pdsu dosli, sklonuli su se pod jeden

| velik kitnjasti hrast, da prenoéiju; konje

pak privezu nedalko od sebe pod drugo

»Kud se koja s glavom obrne, tam i|drévje.

ide,“ odgovori deéak.

Trgovecem se dopadou odgovori decaka,
pak da se malo nadaliju, pustiju se z njim
vu dalnjisi spominek.

pNam se more, ini, da smo proSastou
00é pri tvojoj materi prenoéili,* rede jeden,

» Verujem, ar vas je noc pritirala,% od
govori deéak,

»Ali glej, ravno smo dobro veéerali,*
reCe dalje jeden.

»Morebit da ste i dobro gladni bili,*
odvroe jim opet dedak.

Pak nam je bre spekla i
rastaviju dalje.

To se za goste i dika, odvrne on.

jedno janje,

‘ nad decak, metouvsi

|po glavi

'govei nadinili kakva  dalo, koja bi
| gustoga dosla.

Legueju se zatim trgovei spat, pak i
pod glava svoj stari
kozuh, kojeg je sa sobom ponesel. Nego mu
nikak néje dalo zaspati, sve mu se je nekaj
Y vrtilo, da mu uebi morebit ti tr-
mu do

Pritajil se je anda, kak da spi, i sve
je izpod svojega ko uha mukajtil, nebi li

|kaj bilo, I doists, gda su trgovei mislili, da
|de‘ak &vrsto spi, dignu se oni po svom do=.

govoru i odvezu njegova konja, odpeljaju ga
do blifnje kaljuz-, te ga ondé svega zama-
‘ln, arep mu i grive zréZeju, te opet na
'svoje mésto svezu. On je sve to mirno gle-
dal, i tiho je bil.

Gda su se trgovci opet legli) te i &vr-

Ali je mati tebi ostavila glava, rekli|sto zaspali, zdigne se onda nas decak, oblete

su trgovei.

Pak glava glavi i ide, a ja sam glava
oad ovcami; odvrne opet pastir,

Bormes se vkanjujes, ar je dotrcal Sar.
ko, te je glavu pozderal, rckli su putniki.

deéko.

~ Nego mu je priselo, ar ga je mati vu-
bila, re eju mu.

[i
|njem, pak s drugim i s tre¢im; a zatim j&
|odisel opet na svoje mesto, spal je zesvim
Moral je wvu istinu gladen biti, doda|mirno, kak da niti nikaj néje bilo.

|oa decaka, da se stane.

lsvoi kozuh naopak, zeme svoju kosturu, poj=
‘de do jednoga konja, prereze mu glavnik i

Sikom ga vudre vu nozdrve. Konj se splasi
i nevidom odleti, Tak je v¢inil 8 jednim ko-

Gda se je drugi den svitalo, radujoé
se vu naprej 8ali, koju budu imali, poviknu
On se sedne i stane

Da néje kriv bil, nebi, odgovori dedko.|si trti mamurne svoje oci, a trgovei sa mu

dalje.
Tam je i lezal, dok je ziv bil, odsrne
jim decko.

Trgove:m se detko omili, i oni su od-| .

ludili, da ga za sobom vzemu, ako bi hotel,
Zato ga zapitaju :

Cujes, jeli bi hotel ostaviti ovee, pak |

s nami iti?

Zakaj ne, dajtc mi konja, kak ga Vas
svaki ima, pak svétlo oruzje, opravu i ne-
ksj penez; namah ofu s vami, da i ja vi-
dim, kak je vu svétu; odgovori decak.

Trgovei na to privole, odpreju svoje tor-
be, preobleéu ga, daju mu oruzie, a i konja
mu kuope od nekakvoga ravna nadosloga sre-
com konjara, Gda je dedak tak zesvim na-
miren bil, nastave svoj put, i dedak z njimi,
ostavivdi svoje ovce plandajuéz po Sirokom
polia.

Cali bozji den sprevodili su Saleéi se i

Gospa, vi kakti da me kanite dratiti, |
rckel je lajtnant srdito ; vi ste dapace bili!
p.oti toj pratnji.

Kad bi tak bilo, ¢emu bi to tajila?
No ja vam ocivesto te velim, da sam vas
sama tuzila.

A ja vam velim, virujte mi postenoj
1681, da je vse to istina, kaj sam ja govo
ril, rekel je na to lajtnant.

Ako budemo obedva samo tvrdili, da
su nadi ré i1 istinite, nebude se doznalo,
gdo od nas dvih ima prav, Ja sam sama
sim dosla, to je istina; nu kad vi doka-
tujete, da ste me sim poslali s pratnjom,
pozovite anda te tri soldate, ¢ijoj pazljivo.
sti ste mene predali; oni budu najbolje
mogli posvedogiti.

Lajtnant zmésal se podpuao. Cutil je,
da je pravo poleg nje, a opet je opaZal,
da se samo protivno more dokazati

Istina je, onih trih s)ldatov néga veé
od onda.

Gospa se porugljivo nasmejala.

Vi necete po svoj priliki tvrditi, da

sam vafo tri soldate putem vmorila, i PO | hekam dvojili, da je on jim povroul Silo za

leg ceste zakopala.

Oberster je pretrgel srdito :

Otidite ! rekel je on lajtnantu. Vaiih
trih soldatov nije nigdar ni bilo. Stavil
bum vas pred ratni sud.

Gospa se je igrala ravnodudno s pe-
rom, kaj ga je vzela na stola, kak da ju
nebi za vse briga bila. .

Da je tuzila lajtnanta zaradi zbantu-
vanja, koje je on njoj nanesel, nebi dobi
la zadovoljféine; no tvrdeéi uprav pro-
tivno istini, polulila je svoj cilj podpunc.

(Drugiput dalje).
Priredil :

~

Glad Ferencz.

Pak ga je hitila na dvorisce, reknu|

rekli :

Cnjes brajane, stani se i gledi kakov

'ti je konj: raztrgali su ga vuki a vkaljali
|ga Tarci.
l Dedak se mirno stane, da vidi to ¢u-
koje se je s njegvim konjem dogodilo,
Pogledavsi svojega pocoe se ogledavati,
lda vidi, gdé su kon i trgovcov, te jih neo-
paziv8i n'gde, re‘e:

Ne ¢udim se, da su mojega konja uka-
ljali Turci, al se Sudim, gdé¢ tri vase po-
2drli su voki, da njim nigde nit traga se
nezna ; & vi se mojemu kekedete i sméjete ;

Kaj povedad, da si jezika nepregrizes !
poviknuli su trgovei i skocili su, kak da jih
je blésk zadinu!, da vidi,u, gd¢ su njim ko-

do,

{nji, Nu gledi sim, gledi tam ; ali konjev ga

n'gde, te nigde, kak da su vu goru prepali.
I zahman je bilo sve iskanje, te su naj-
potlje morali trgovci pdiice dalje klapati,
|dok si na putu drugih konjah unésu kupili.
‘ Drogi su dan na isti nadin pod vedrim
(nebom spali. Nas mladi domidljatavec bil je
|opet na pazljivosti, budu¢ je mislil, da budu
trgovei i ova noé kaj to udinili, ar jim se
posel s konji nikak nije &ist videl. Sve su

|ognjilo, te njim je konje mnekam smantral.
Zato se je on opet pritajil i cekal je, da
vidi kaj budu oni v¢nili.

I doista, kak su mislili da on spi, zdig-
|neju se trgovci, slédeju mu po malom koXah
|s glave, pak ga hite vu ogenj i skariju. De-
(&1k je muéal i mislil si je, da_bude on to
njim vre podteno povroul.

Gda su trgovei zaspali, zdigae se opet
on, pobere po malo sve njihovo oruzje, te
zmec3 vu on ogenj, vu kojem je njegov ko-
#uh izgoril ; pak si onda legne.

Gda je jutro zasvitilo, prebudiju ti
njega trgovei, kak i viera, govoreéi mu: ¢

Hej dedak, ti preve¢ &vrsto spis, a me.
znaff, da se je vrh tebe zdigel orlin i zate-
|pel ti kozuh vu ogenj. Nego je nesreénik i
|sam opal vu ogenj, te je i 3 kozuhom tvoe
jim izgoril.

e



" B dobro?, odgovori deéak, ako je ko-|
dub i orlin izgoril, morebit su ostale vu og-
nju bar kosti orlove Idem da se osvedo¢im
jeli istivu govorite.

Stim sc de¢ak zdigne, pojde k zapreta-
nom ognju, te uzemdi drvo, pocme po njem

|

deprkati i van jemati komad po komad Zze- &

ljeza od izgoreloga oruZja,

Gle, vi prav imate! govoril je decko.
Tu je puna orlovih kostih; tu su rebra, ovo
su golénice, ovo noge, & ovo vrat!

Ta se sala trgovcem né&je dopadala, O-
ni su se pobojali jos i za kakvu krupnifu
salu, te su rekli dedku, naj se povrne k svee

. jim oveam, da su oni siti njegvoga druztva.

Deéak se dakak spravi, te je hotel,' da
se povrne, odkud je i dosel. Idi do hudiéa,
déte! rekli su mu trgovei pri razstanku,

A vi idite do miloga Boga ! odgovori
jim decak i zeme put pod nmoge.

Nu, samo kak je on odidel, pon_nislili su
trgovei, da ipak véje 1épo, da su om'de(‘.lkn
poslali do hudi¢a, dodim ou nje podilja do
miloga Boga.

Da anda nebudu neuljudnidi i neobte
sanesi od jednoga prostoga pastira, poviknu
mu : b
Ej stvorenjiée; neZelima ti ksj smo ti

rekli, a deéak se obrne i odgovori:

Niti Vam ja, kaj sam vam rekel! i
stim odide decak svojim — a trgovci pak
svojim putem.

!

Pisal:

4

KAJ JE NOVOGA?

Na zninje. ’

Na mesto 3-ga ov mesec — zbog dez |

gedem perfon

teljeznickih ljudih ranjeno je {
pred pogibe-

& putniki sracno su vudli
ljom.
Odlikovanje.

N.egovo Velidanstvo podelilo je wmi
‘nistru financijah dru. Wekerle-u red ?eljez-
‘ krune I. razreda. Célokupna Stampa
'piSe najsimpaticnije o toj odliki.

Kolera.

Doktor Daremberg potvrdjuje vu no-
vinah, da je epidemija koja lada vu oko-
lici Pariza indijanska kolera, no veC vezda
henjava. Dne 20 ga juliuia vumrlo je 400
ljudih.
Sneg vu italiji.

Iz Brescije javljaju, da je vu visoko
lezeéoj alpinskoj dolini ,Val Camonica“ na
isejskim jezerom ovih dnevov opal snég.
Snig je zametal vse gorske steze kak vu
mesecu januaru.

Potres vu Grékoj.

Iz Atene pidu, da je varad Thebe na
kraju propasti. Od poldrug mésec dana o-
petuju se ondi takvi potresi, da veC nega
piti jedne hize céle, — a s veksinom ih
je vnogo skvarjenih i porufenih. 'Qi 22 ga
juliuga, kad se je opetuval zadoji potres,
stanuju ljudi pod vedrim nebom. Od Jjeta
1853, ov vared Thebe veé je dvaput potre-
som podpuno zrusen.

Ribji dezdj vu Bosni.

Meteorolozka &tacija va Bjelini javlja- |

ju bosanske novine s sljedeCom ¢udnom pri-
rodnom pojavu: V noéi od 22-ga na 23 ga
juliusa bé:wnil je nad Bjelivom pravi orkan
(viber) s grmljavinom i bliskavicom, Oluja

je potrajala dve pune vure, do 4 vure vu.

jutro, B debelim dezijom padale su na zem-

dja neobdrianog porcinkulskog sejma vu Ca:|lju dosta gusto male Zive ribice, }(oje su
P .| drugoga jutra po vul'_csh nnbrn.la déca, —
koves, — bude se na 25 ga ov mcseclor‘n spodobni  pojav se je opazil i vu okolici
| Bjeline. Ljudi pripovcdaju, da sa nagi vno-
go ribicah na scuckodab, zemljah i cestah,
|Po izgledu i formi ove su ribice najvise spo-
|dobne ribam »bélkams, Ako je ov glas vu

sejem obdrZaval,

S previsnjeg dvora.
Iz 18la javljaju: Po dovezdainjih d"’ra'ltolnaéiti, da je vijavica (viher) zdigla gde
spozicijah iglo bude Njegovo Velicanstvo g4 iy kojega potoka vodv, & &njom i rib's
izravno iz Isla vu Lemberg k velikin vOj* ce, pak kad je potlji pals, onda su opale
nim vjetbam, Kakti dan odhadjanja opre- |4 njom i ove male ribice.
deljen je 29, augustus. Vojne vjeibe, pri|
kojih bude nazo¢no Nijegovo Veli¢anstvo,
dovrdile se budu 21-ga septembra vu Pe | )
¢uhu. Iz Pecuba ifel bude zatim vladavec| Vu posadi vu Stokerau pojavila se je
vu Budimpestu, gde bude 26-ga ili 28 ga griza pri 8. eikadroni 13. dragunske reg'-
septembra odprl delegacije. ‘mente. Cudnovito je, da se je i vu Becu i

Griza vu vojski.

Aldovi zege (jake vrucine) vu Ameriki. |te va Rudolfovoj kasarni pojavilo ista epi-
. . . | demieka bolest (beteg). Va Stokerau zbete-
Iz Nju-Jorka telegrafirali su, da je 319 je za nvekoliko danah 120 soldatov.
ondi 29-ga juliua vumrlo 98 ljudih od Spog “oétre pazljivosti i bo'scg hranjenjs
velike vrutine. Vsega skupa vumrlo je to-/(holge koste) beteg je henijal, ter se je 31-
g8 dneva vu Nju Jorku 223 perSone; med gq juliuga javilo samo 10, a 1-ga augusta
njimi 111 male déce. Spitali su prenapu-|samo 5 betekuih soldatov. — Vumrl je vu
njeni, Mrivacnice (kapure) tak su ve¢ pu |celo vréme samo jeden soldat.
ne mrtvih, da nemaju veé prestora. Vu
Cikagu je pomenjkanje vode. — Vu Ev-|

8 ‘ Senzacionalno obradenje.
ropi kolera, vu Braziliji Zuta zimica, a vu

ovoj formi istinit, mogel bi se morti tim |

stoga dneva pri ostalih od¢lah iste regimen-

Doktori wvu austrijskih zemljah.

Povodom grozeée se pogibelji od kolere
zanimivo je znati, koliko se nahadja dok-
torov vu razoih zemljah, koji bi mogli pru.
ziti pomoé. Po zadnjem puékom popisu od
ljeta 1890. bilo je vu vsih austrijskib zem-
ljah 7363 doktorov, ter je popre¢uo odpa-
dal jeden doktor na 3245 osobah. Zemlje
(orsagi) se redaju ovak : Doluja Austrija i-
ma 2041 doktora (1 doktor na 304 perso-
ve), — Trst s kotarom 102 doktora (1
doktor na 1544 perdone), — Tirolska 418
doktorov (1 doktor na 1944 perone), —
Solncgrad 89 doktorov [1 doktor na 1950
person), — Vorarlberzka 58 doktorov (1
doktor na 2001 perSonu), — Gornja Au-
strija 328 doktrov (1 doktor na 2396 per-.
isonlh). — Stajerska 502 doktora (1 doktor
na 2555 perfone), — Ceska 1691 doktor
|(1 doktor na 3455 perdon), — Korudka i-
\ms 103 doktora (1 doktor na 3505 pei$in)
| — Moravska 619 doktorov (1 doktor na
|3678 perfon), — Dalmacija ima 133 dok-
torov (1 doktor na 4451 perdonn), — Go
|rica i Gradigka imaju 43 doktore (1 doktor
na 5123 persone), — Istra ima 60 dokto
(1 doktor na 5293 persone), — Kranj-
ska ima 77 doktorov (1 doktor na 6480
perjon), — Slezka ima 890 doktorov (1
doktor na 7425 perSone), — Bukovina ima
81 doktora (1 doktor na 7983 perdone. —
Za Galiciju nepredleZi nam broj, no izvjest-
no je, da se ona nahadja na zadnjem ili
predzadnjem méstu, — a fo tom se more
prevideti, da su prav one zemlje na'slabese
obskrbljene s doktori, vu kojih bi se mogla
kolera rajprvlje pojaviti.

|rov

|

Nekaj za kratek cas,

i.
Iz Kasarne.

Kaprol : Dober soldat mora svoju pu-

8ku isto tak ljubiti, kak god i svoju ku-
haricu.
2.
Iz skele.

Uecitelj: Ivica, poveé mi koju cetvero-
ncZau Ziviou.
Dijak : Pes.
Ugitelj : Dobro je, pove mi jo¥ koju.
Dijak : Vuk,
U¢ telj : Hajda, poveé jos jednu.
Dijak : Hrog:.
Utitelj: Nevalja, dragi moj, im hrodé
sest nog.
Dijak : Ali dvé noge morcju se mu od-
trgati.

|
|
|
ima

3.
Vugoden beteznik,

Doktor : Jeli ste betekni ?

Bete2nik : Dakak, drugaé nebi bil
postelji.

Doktor: Gde ste betezni ?

Betegnik : Vu postelji.

Dokter ; Kaj vam fali ?

Betoguik : Zdravye.

Doktor : Jali bi vas previziteruval :

vu

Nju Jorku vru‘ina, nevolja je konatno
ista.
Sraz cugov vu tunelu.

Na 28-ga juliuia ob 1 vari po pol-
dan tresnul (srazil) se je vu vel kom tune:
lu vu Genovi, koji spaja izhodni i zahod-
ni banhof Brignole i Principe, osobni cug,
dolaze¢i iz Pise, # jednim lastcugom. Od

.

Betezoik : To znate uajbolje sami.

Doitor ; Ako budete tak odgovarjal,
naj vas vrséi vrag.

Bete#nik : Zovite ga, im i onak nem-
rem niksj opraviti s vami.

Iz Rima javljeju, da se je patrijarka
»>Nestoriancove, Meks Sisnun, obrnul n2 ka.
toli¢ansku véru. Dostojanstvo patrijarke sa-
Cavalo se je wvu familiji Sisnuna od vige
stoletja, a on je vezda pred katolicko ksl
dejskim nadbitkapom od Urnie Tomagom
Andaonum premenil veru, Nestrojanci, na-
sledujuéi példu svojega patrijarke, prehadjat
ju vezda na Copore na katoliéansku véru,

Slozil :
§léd Ferensc




NYILTTER,

Fekete, fehér és szines damast sely-
meket méterenként 1 frt 40 krigl 7 frt
7 krig (38 kilombbz§ fajtaban) szallit,
egyes megrendelt egyes oltonyokre vagy
egész végekben is postabér és vAmmen-
tesen Henneberg (3, (es. kir. udvari
sz8llité) selyemgyara Zuarichben.
Mintak péstafordnléval kiildetnek. Svajezba
czimzett levelekre 10 kros bélyeg ragasztandé

*) E rovat alatt kozl6ttekért feleitsséget nem
vallal a szerkeszts

Cena zitka — Gabona arak

1 m-mazsa. — 1 m.-cent. | frt kr
Buza Psenica 6 1.
Zab Zob 5 25
Rozs Hrz 5.756.25
Kukoricza Kuruza 5 05
Arpa Je¢men 525.5,75
Fehér bab Grah beli [ —
Sarga » > zuti 4 50
Vegyes » »zmésan 4 _.

1892,

LUW Buda 7-ga angostnda
" 67 45 74 1 52

<™=

OBUAC-QUINT-RIVORAT.

talmas cognac pillanat alatti
kiszitésbra, mely a valodi
franczia cognactil ssmmiben

sem kiilinbizik, ajanlom e
| jénak blzomyult kilin-
legessiget,

Ara 1 kilénak (elég 100
liter cognac készitésere) 16
frt 0. & Készitbsi ntusitas
[ ingyen mellékeltotik Leg-
| Jobbsikerértén egénz-
néges gyartmanyért
kezeskedem.

Védiegy » cognac quint-

kivonat szamdra.

|

’ . e
Spiritusz megtakaritds
érhetd el feliilmnlhatlan palinkn-erésité-kivona-
tom iltal; ez az italoknak kellemes, eroteljes izet
ad és csakis nalam kaphato. Ara kilinként 8 frt 60

kr. (600—1000 literre) hasznilati utasitissal egytitt.
E killonlegességoken kival ajanlom még valamennyi

essenczidmat, rum, szilvapalinka, torkoly,

fakewerii, valamint a létezi likorok, szeszes.

Italok, eczet éx boreezet készitisire feltilmulhat-

lan mi Készitési utasitisok ingyen llékel

tetnek.

DR~ Arjegyzék ingyen.
Kgésuséges gdeminyokért keoességed 1dllalok,

Pollalk Xdroly Falép

essenczia-kiilonlegesnégek gyara Pragaban
(Tisztes képvisel6k kerestetnek.)

1656

286 szém 892,

Arverési hirdetmény,

Alulirt kir, bir. végrehajté az 1881.
évi LX. t cz: 102 103, §-a értelmében
ezennel kdzhirré teszi, hogy a csdktornyai
kir. jbirdsfig 2716[892 szfmu végzése 4ltal
Benedikt E. és fia végrehajtaté javéra
Schwarcz J. ellen 493 fct 8 kr. téke s ens
nek jérulékai erejéig elrendelt kielégitési
végrehajtés alkalméval birdilag lefoglalt és
410 frt 60 krra becslilt szoba butorok,’vc-
gyes frok, gozdasigi eszkdzok, egy 16 6s
két kocsibol 4ll6 ingdséignek nyilvAnos drve-
résen leends eladatdsa elrendeltetvéo, ennek
a helyszinén, vagyis Nedeliczen leendd esz-
kozlésére

1892. dvi augusstus hd 19-¢n d. e. 9 braj

batéridéul kitizetik és ahoz a venni lendé-
koz6k ezeanel oly megjegyzéssel hivatnak
meg, hogy 8z érintett ingosigok ezen Arve-

Y s
R

résen az 1881, évi LX. t. cz. 107, §-a ér- Az elfrverezendd ingéségok vételdra az
telmében a legtsbbet igéronek becsdron alul| 1881, LX. t. ez 109. §-iban megéllapitott
is készpénz fizetés mellett eladatoi fognak. [feltételek szerint lesz kifizetends.
Mindezek, kik elsobbségi jogokat vél- Kelt Csdktornyfn, 1892, évi angusztus
nek érvényesithetni, kereseteiket vagy sz6- 7-ik napjén.
beli jelentéseiket az Arverés megkeziéseig MOLNAR
kikuldott bir. végrehajtd.

‘h(}
alulirt bir. végrehajtohoz adjak be, | 5
— -

554.

Hirdetmény.
Csaktornya mezdviros eldljarésiga dltal ezennel kozhirré

tétetik, miként a folyo évi augusztus ho 3-ara engeflélyezett
de a zapor esé mialt meg nem tarthalolt orszigos visar helyett

folyo évi augusztus hé 25-én

potvasar

fog tartatni.
Csdéktornyan 1892. évi augusztus ho 11-én
A varosi eloljarosag.

556 1-2

|
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Palyazati hirdetmény.

kath. elemi iskoldndl iirescdésben levé

A mura-szent-mértoni rom,

tanitomoi allomisra

pélydzat hirdettetik, .

[ivi fizetés 300 frt, egy szobdbol 4116 lakds és b ol tizifa. A pélykznt
akarok, a kikt6! a magyar és horvat nyelv tuddsa megkivéntatik, ob ményok-
kal vagy azok hiteles mdsolatival elldtott kérvényiiket

auguszius 20-ig
az alulirotthoz bekilldeni sziveskedjenek, Ezen éllomésért okleveles

taniték is phlyfshatnak. .
Kelt Mura-Szent-Mértonban 1892, évi augusztus ho 4-én,

decskés Ferencz

iskolaszéki elndk.

i T =0
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A csiktornyai dllami tanitoképzd-intézet koziartasd-
hoz sziikséges

hus, kenyér, zsemlye és liszt

beszolgiltatiasa verseny utjan, vallalkozoknak adatik ki,
Felhivatnak lehat a jogosult iparosok. hogy ajanla-

taikat ' [
L irl aoguetes b6 22-i
az inlézel igazgalosagandl adjik be,
Csaktornya, 1892. évi auguszlus ho 5-én.
Margitai Jozsef

553 2- 2. igazgato.




Gydnydrl mintak magén-vevék részé | |

re ingyen é&s hépmentve.
Mintakdnyvek sznlbt)k szdméra bérmentet-
entl.

Oltézetekre valo kelmek

Peruvien és dosking a magas Clerus 5z~
méra, szabslyszerll kelmék cs. és kir. miva:
talnokl egyenruhikra, (0vabbd vete-
rdn-, tiizsoltd , torndnz-, cseléd-egyen-
rubdhira is, teke- éx JatdikaSzidlrn
valé posztd, loden, Vizmenles is vadawe"
kahdtohrn, mosokelméh, utazd-plal-
dek 4 —12 [rtig sth.

Aki Jutdnyos, hecniiletos, tartds, tinkin
syapju-posztéerut, nem pedig a minden-
felsl kinalgatolt s 8 SzZahé faradedgdra =
Ldlteégéro mem érdemen 0lcsé rongyo-
kas akar vésarolni, az forduljon

Stikarefsky Jénoshes Drbunte

Allando posztoraktdr egy fél millié frton
fellili értékben.

Legnagyobb szétkiildési iizlet a Kontinensen.
Figyelmeztetésiil! A t. c. kozdnséget dvom
azon cégektsl, s kik u. n. ,maradékokat" és
»Szelvényeket® 310 méteres darabokban és
u. n. ,ezeleteket® szalonruh@ikhoz kinalnak.
Mar ezekb8l az egyforma hosszusagokbsl
nyivanvalé a szédelgés, mert az ily maradé-
kok stb. nem divatos, alromiott és eldru-
sithatlan darabokb6l vannak vagdaiva.
— Az ily pocsék-dru, a milyet ezen cégek
2 od, vagy 3-ad kézbbl vesznek 0Ossze, a Vé-
teldrnak alig egy harmaddat érl meg.

Széthitldes onn K pednveétellicl; 10 frion
fellil hérmentve. |

Levelezés magyar, néme!, cseh, lengyel. olasz,
|506 17—20. franczia nyelven.

Férfi, ndi és gyermek czipok ¢s kalapok.

Mindennemii ruiha kelmek , fekete és
szines kasmérok, kreton, voil, szefir
parket, valodi rumburgi és kreasz
vaszon, chiffon, agy ¢és aszial teri-
téle, mindennemii szomyeg, selyem, gyapju
és Moso kenmdok, 1éli nagy kenddk, fehér és szines
valodi viaszon zsebkendok, poszie és [érfi ruha
széveiek, lovabba

férfi, néi és gyermek czipk ¢s kalapok
mindennemii ingek, gallérok, selyem nyakkendok,
- harisnyak, lehér és szines kilé pamul, barsony ég
| selyem szalagok

s szabott aralk mellett =

o bosmaisl aradl bebemecen olusbban adabnak ol
MAYER S-nél

995 22—25. Csaktornyén,

Hatosagilag engedélyezett
 B® VEGELADAS. 24
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B K_besiefzési aron alol. =

Legyiink elovigydzalosak a

rZ ACHERLIN“ vasarlasanal. Arak :

| =7 =

l 0= 2, | - 't
I

kr, 1 Irt

Kaphato :
Csdktornydn :

Strahia Testvérek,
Gréaner »

Ieinrich Miksa,

- —

Alsd-Lendva :

Freyer Fiilop.

Berlak :

Sosterics P4l,

Kramarits Victor,

Vevé: s, Nyitott csomagban  rovarport  mem

fogadok el, hisz ,Zacherlint* kértem! .. .. .
Ezen killonlegességet joggal dicsérik a leghat - @
hatésabb irt6 szeinek  mindemféle rovar ellen

és azért csakis : egy lepecsételt iiveget Zacherlin
tel'risssal fogadhatok ells 508 10 =10

Nyomatott Fischel Fiilop laptulajdonosnal Cséklornyan.

15 kr., 30 kr., 50

Goneay L. gy6gysz.

Fuss Néndor, gybégysz
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